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Hétfén, e h6 11-én kozgyf(ilést tartott
a varmegye. Azon a gy(lésen targyaltak
sok mindent, targyaltak tdbbek kozott a
mar ismert Nagykanizsa— Letenye -als6-
lendvai, illetve a Nagykanizsa— Letenye—
lenti-i vasut ugyét is. A kozgydilés el6tt, sét
utana is tudvalevéleg megoszlott a vélemény
azirdnt, hogy az uj vasut Alsélendvara,
vagy pedig Lentire &gazzon-e be. Mind-
két part er6sen argumentélt, dolgozott a
maga elvei mellett, inig végre a hétf6i me-
gycgyllés 6riasi tobbsége meg nem adta a
donté tust.

A hétf6i megyegyllés egyszerlien ne-
vetségesnek talalta a kisebbik tdbor amaz
er6lkodését, hogy a vasutat ne Alsélendva,
hanem Lenti kapja meg, mert nem tudott
a mesterségesen szilletett érvek kozott csak
egyetlen egy olyan komoly okra sem talélni,
amely megmagyarazhatta volna a j6 lentiek
szerénytelen abrandjainak jogossagat. Nagy
lelkesedéssel leszavaztdk a lenti-i er6lko-
dést és Alsélendvanak nyujtottdk a gy6ze-
lem péalma-agat.

Tehat mi kapjuk a vasutat.

Barmilyen szépen hangzik is ez, meg-
valljuk &szintén, hogy a teljes mértékben
még sokdaig nem tudunk orilni a sors e
kulonés kegyének, mert az érominket ér-
zékenyen megrontja az az egyetlen tudat,
hogy azok, akik a legelkeseredettebb ellen-

Nem volt mas szerelmink...

Nem volt més szerelmiink,
Mint egy édes alom;
Kezdddott tavasszal,

Vége szakadt nyéron.

Es akkor elvaltunk,

Te jobbra, én balra, —
Hanem szivem ezt az &lmot
De meg is siratta!

Nem volt més szerelmiink.
Mint szép csillag fénye;
Ragyogott és elt(int,

A nagy messzeségbe
Elt(int és a nyomat

Felh6 betakarta, —

De szivem ezt a csillagot
Nagyon megsiratta!

Nem volt méas szerelmiink,
Mint virulé rézsa;

Oh, de az ékesség

Hamer let(int réla.
Elhervadt, elszaradt
Szirmét lehullatta,

Hanem szivem ezt a rézsat
Sokaig siratta!

Nem mas most szerelmiink,
Mint egy faj6 emlék;

Ez is mar a multté.

Bar valé volt nemrég.
Visszaszéll a mditba
Lelkem gondolatja, —
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ségei voltak a lendvai bekapcsolasnak, ép-
pen a mi varosunkbdl, intelligens uri em-
berek kozil kerillek ki. Kérdezhetjuk mar
most, mi kifogdsuk van az ellen, ha a mar
évtizedek 6ta 6hajtott vasut végre-valahara
meglesz? Ures frazisnal, mesterségesen ma-
gukba szuggeralt mi-aggédasnal nem hal-
lunk egyebet. Hat mi azt mondjuk, hogy
igen-igen szép dolog vigyazni a varos pén-
zére és helyesen safarkodni a vagyonaval,
de ezt csupan avégbél cselekedni, hogy
népszeriiséget szerezziink magunknak, mely-
lyel megtudjuk védeni politikai partallasun-
kat, legalabb is lelkiismeretlenség. A
vaslt ugye éppen nem olyan tgy, amelyet
szlikkeblién lehessen kezelni - vagy he-
lyesebben : sziikkeblién lehessen elkezelni,

mert ha valami aldas lehet egy varosra
és annak vidékiére nézve, mert ha valami
emelheti egy varos értékét és nivéjat, ez
csak a vasut lehet.

Tekintstik a kultaratél mértféldekre el-
maradt Gocsejt és fogalmat alkothatunk
magunknak arrél, hogy mit tesz az: elzar-
tan, elszigetelve lenni a muveit vilagtél. Ne
képzeljuk, hogy a Cséktornya— Egerszeg
Celldomolki vasut bekapcsolt benniinket a
vildgforgalomba, mert ez igazdn merész
képzel6dés volna. Alsélendvanak és j6 bor-
term6 vidékének kevés ez az egy vaslt,
mely nem elégitheti ki alegszerényebb igé-
nyeket sem, és minden mfvelt, haladni
akar6 embernek arra kell térekednie, hogy
uj vasut létesitésével emelkedjen az érté-

S a szivem ezt az emléket
Orokké siratja!

(Komarvaros.) HARTL LAJOS.

Fél év maltan.
(Tihamér, Jolan.)

Tilla in ér: Hallgasson meg, Jolan. Szere-
tem magai és életem legboldogabb o¢raja az lesz,
amelyben ont a feleségemnek fogom nevezhetni.
Tudja-e,, mit jelent ez a sz6: feleség? Azt jelentl
hogy felesek lesziink j6ban és rosszban, 6romben
és banatban egyarant. Az: jelenti, hogy meg kell
osztanunk egymassal j6 és balsorsot, fényt és
pompat épp Ggy, mint a szegénységet és nyo-
morGsagot. En tal vagyok mar a fiatalos heviilet
csillogé almain, amelyek jatszi napsugarakba ka-
paszkodnak és csaléka remények lidérceit ker-
getik. Fiatalon izleltem meg az élet keser(i falatjait
és tudom, hogy a kiizdelem verejtékes és nehéz.
Fényre és pompara az én oldalam mellett egyen-
I6re nincs kilatas. Lehet, hogy valamikor jobb
id6k fognak reank koszonteni, amikor majd mo-
solyogva gondolunk vissza az atélt szlikos na-
pokra. Mondom, meglehet. De nagyuri kényelem-
rél, fényrél, pomparél egyenlére sz6 sem lehet

Jolan: En azt sohasem kérdeztem magatol.
Tihamér.

Tihamér: Anndl sziikkségesebb, hogy meg-
mondjam o6nnek. Mert 6n j6létben nevelkedett,
talan kissé el is kényeztették. Meg volt mindene,
amit kivant; sohasem tudta eddig, mi a gond,
sohasem érezte, mi a nélkilozés.

Laptulajdonos és kiadd
ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Maik anyi
Ermné konyvkereskedésében Alsdlendvan:

A nyilttér sora egy korona.

kink és minden irdnybol
legyen fejl6dé varosunk.
Voltaképpen mi predesztindlija Lentit
arra, hogy vellink versenyezzen és feltolja
magat? Ez az, amire nem tudunk megfelelni.
Az els6bbség mindenesetre a mienk és ha
Lenti a sajat szakallara mégis abrandozik
vasutrél, ezt csinalja akként, hogy ne igye-

megkozelithetd

kezzen benniinket elutni az istenadta jo-
gainktol.
Megengedjiik, hogy Lenti gavalléro-

sabb lett volna az anyagi hozzajarulasban,
de ezenkivil igazan nem tudott volna egye-
bet produkalni. De most nem arrél van sz6,
hogy ki &d tébbet, hanem arrél, hogy mely
vidék és mely varos szolgdlt ra& a tamo-
gatdsra. A vasutépit6ket, meg a hétf6i me-
gyegyulést nem az irdnyitotta a dontésben,
hogy mekkora 6sszeggel rukkol ki ez vagy
az a kozség, hanem az, hogy melyiknek
van komolyabb oka kiizdeni az uj vasuiért
s melyik kozség az, amely hivatott a gyé6-
zelemre

Ez pedig csak Alsélendva lehet, bar
sokan a lendvaiak kozil is — minden
eszkozzel lekicsinyelni igyekeztek komoly
torekvésiinket és kizdelminket. Azt mond-
tdk: ,nem kell a vasut, mert ez Gjabb meg-
terhelése lenne az eddig is mar nagyon
megterhelt Als6lendvanak.” Hat nem j6 mi-
nekiink annyira az az uj vasut, hogy meg-
érjen 20—30 ezer koronat? Dehogy is nem !
Sok kozség szazezreket adna, csakhogy
kapjon egy &lloméast és mi sz(ikkeblién ki

Jolan: De hiszen ...

Tihainér: (mosolyogva): No, no, tavolrél
sem akarom ezzel azt mondani, hogy éhezni fog
vagy rongyokban fog jarni, ha feleségem lesz. Oh
nem! De a vagyait bizony kissé mérsékelnie kell
majd. Nem fogom liintén vitetni a szinhazba, pa-
holyt sem bérelhetek, draga ékszerekkel nem hal-

mozhatom el, szadzakba keriil6 toiletteket sem
csinaltathatok maganak.
Jolan: (Tihamérhez simulva): Miért sér-

teget engem ezzel a beszéddel ? Megérdemeltem
ezt magat6l? Hiszen tudja, hogy szeretem, lagyon
szeretem. Megakarom osztani a sorsat, barminé
lesz is. Részt akarok venni a gondjaiban, a kiiz-
delmeiben, a szegénységében, minden fajdalma-
ban, mert... mert szeretem, Tihamér.

Tihamér: A szerelmet gyakran megéli a
szegénység.

Jolan: Az én szerelmemet csak ergsiteni
fogja.

Tihamér: A szerelemnek nincs nagyobb

ellensége, mint a szegénység.

Jolan: En megbékitem ezt a két ellensé-
get, j6 bardtomméa teszem Oket.

Tihamér: En megtettem a kotelessége-
met. Jolan, édes Jolan, sohasem fogja a szememre
vetni, ha nehéz lesz az életiink és sok mindenrdl
le kell mondania, amiben most buséas része van?
Sohasem fogja a szemembe vetni a vadat, hogy
milyen jogon merészeltem 6nt sorsom osztalyo-
sava tenni, ha annyi médom sincs, hogy ill6en,
rangosan eltarthassam ?

Jolan: Soha, édes Tihamér, soha!
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akartuk ereszteni markunkbél a legjobb al-
kalmat néhany ezerért.

Ez nincs rendjén, ez nem helyes do-
log! Ha szeretjik varosunkat és azt akar
juk, hogy méltéképpen sorakozhasson a
modern varosok kozé: nem szabad a mar-
kunkat becsukva hagyni, nem szabad sz{ik-
kebllinek, zsugorinak lenni, nem szabad
azt a néhany ezrest és azt a csekély kis
faradsagot sajnalni, és végiul nem szabad
a kozugyeket befolyasolni politikai szem-
pontjainkkal, — hanem ©6nérzetes férfihez
illéen, becsiletes munkaval dolgoznunk kell.

Dolgozni kell és nem folyton fecsegni,
sopankodni és ellenségeskedni!

Hazudé gyermekek.
Ita Hegediis Elek, zalabagonyai tanito.

Talan nem is hangzik nagyon furcsan!

Nevel6k és oktatassal foglalkozé egyének
gyakran talalkoznak ilyennel. Eszreveszi a gyer-
mek. Imgy hazugséagaira nem jonnek ra s azzal
maganak valami elismerést és hasznot szerez és
honoraljdk az 6 balga hazugséagait. bizony
f*g hazudni az a gyermek. Eppen azért agyermek-
s/ajhol kapott dolgoknak csak ritkan ulhetiink
fel. mert ezt a gyermek néha akaratlanul is el-
ferditi, megnagyitva adja el6.

Nagyon megbizhat6, s6t bizonyos erkolcsi
erével bir6 gyermek szavanak adhatunk csak hi-
telt a maga valdésagaban. Csak keresztkérdések-
kel kérdezzik ki. Néha egyszerit cselhez folya-
modva. vagy mas formaban feladva a kérdést,
a onnal rajovink a fullentésre. Kulonos elésze-
retettel hazudik pedig olyat, mit hallgatéja szi-
vesen vesz. Ha hajlamot lat az & hazugsagainak
elfogadasara s hallgatéjanak tetszését tapasztalja,
bizony 6rémmel amit ilyenkor a kis hazug. Szam-
talanszor kellemetlenség, félreértés, harag kiséri
a gyermekfecsegéseket. Néha a gyermek egy
rosszul megértett szot sajat értelemben fog to-
vabbitani s ha idejében nem joviink ra, hat bi-
zony fellltetett. Sokszor tapasztaljuk, hogy a gyer-
mekek késza, alaptalan hirek hordoz6i lesznek,
ha megfeleld talaj all rendelkezésiikre. Példaul
felnbttek tarsasagaban hallanak valamit. Elkapjak,
szarnyra bocsajtjak s lehet, hogy a gyermektdl
szerzett értesiilés bonyodalmakat okoz. A gyer-
meknek azonban van egy gyarl6sagbol ered6 tu-
lajdona. Nem tud titoktarté6 lenni. A szulok fi-
gycimeztetik, hogy amit latott, tovabb ne adja s

(Fél év mulva.)

Jolan: Ma délutan vendégem volt.
Tihamér: Kicsoda?
Jolan: Katica volt itt, az Orkényi Katica.

Tudod az. aki az eskiivénkon oly feltlin6en ka-
cérkodott Bugath Lérinccel, a nagynéném egyik
>ty.didval, azzal a gazdag bacskai foldbirtokossal.

Tiltamér: Célt is ért a kacérkodassal ?

Joian: Hogyne! Bugéath elvette feleségiil.
| .utad volna csak...

Tihamér: Megszépilt ?

Jolan: Ellenkezéleg. A nagy jolét megart
neki: hizasnak indult. De a ruhai... Olyan pré-
mes bunda volt rajta, hogy az testvérek kozt
megér ezer forintot. Hat még az ékszerei! Csupa
brillians, rubin, smaragd ... vagyont érék... A
kalapjan olyan exotikus madarak tollai libegtek,
amindket a mlzeum is ritkasdgszamba vesz. E
pava mellett Ggy allottam én. mint egy kopott,
szlrke veréb ... Persze 6 teheti, az 6§ ura gazdag.

Tihamér: Atied meg szegény, csak mond
ki batran.

Jolan: Nos hat igen. Szégyenlek mar a
baratnéim ko6zé jarni. Valamennyi suhogé selyem-
ben jar... a jolét majd folveti éket... és... és
vérig sérté szanalommal néznek végig az én egy-
szer(, disztelen poszté-ruhdimon ... Eh, megelé-
geltem mar ezt a nyomorasagot! Fiatal vagyok;
mondjak, hogy szép is vagyok... Elni akarok!

Tihamér: Jolan!

Jolan: Téged persze meglep,
kitor bel6lem a keser(iség.

Tihamér: Figyelmeztettelek, miel6tt a fe-
leségem lettél, hogy bele kell taldlnod magad a
szegényebb viszonyok kozé.

ha végre
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a gyermek most igazan alig varja az alkalmat,
hogy titkat kipottyentse.

Amidén érdekbdl hazudik a gyermek, akkor
ontudatosan teszi ezt. Egyaltaldban sohasem
szabad készpénznek venni az allitdsait, mert ha
ezt a gyermek tudja, akkor kovetkezetesen hazu-
dik Ha azonban néhanyszor leszéljuk, hasonlé
dolgokat nem mer fecsegni.

Ne engedjik gyermekeinket a hazugsag bi-
rodalmaba, mert késébb sem vetkézi le binét.
Ne adjunk hitelt a gyermeknek s kiilonésen mi-
dén azok koénnyen félreértést es kellemetlenséget
okozhatnak. Sohasem szabad mutatnunk, hogy a
gyermek képzelt leleplezéseinek oriiliink, mert ez
batoritja a gyermeket.

Népnevel6k és sziilok, figyeljik és ismerjik
meg a gyermeket!

Cserencséc, Turnisa, Lipahéc.
Tlfuszos megbetegedések a kornyéken.

Szombathely varosanak fekete réme,
a jarvanyos hastifusz aktudlis téméava lett
Alsélendvan is. Jarasunk harom kozségé-
ben, a hozzank kozel fekvé Cserencséc,
Turnisa és Lipah6con fordult el§ legutébb
tifuszos megbetegedés, amelyet minden
valészinliség szerint a tifusz f6fészkébdl,
Szombathelyr6l hurcoltak be.

A jarvanyos betegség és annak kovet-
kezményeinek hire nagy megrokonyodést
okozott a vidéken. Az emberek borzadva
gondolnak a szombathelyi pusztulasra, a
hatésdg pedig mindent megtesz, hogy a
rettenetes betegség terjedésének gatat ves-
sen. Szolgabirésagunk olyan szigoru intéz-
kedéseket léptetett életbe, milyeneket csak
igen nagy veszedelmeknél szoktak alkal-

mazni. Utasitotta az Osszes jarasbeli kor-
jegyzbket és allomasfénokoket, hogy min-
den olyan postai szallitmanyt, mely tifusz

lepte varosbél vagy kézségbdl a faluba ér-
kezik, kézbesités el6tt az Alsélendvan,
Csesztregen, Dobronakon és Bellatincon
felallitott gézfert6tlenité gépen fert6tlenit-
sék s minden tifuszos megbetegedésrdl és
esetleges elhaldlozasrél haladéktalanul te-
gyenek jelentést.

Fészolgabirank a jarasorvossal vasar-
nap személyesen kiszallt a harom tifuszos

Jolan: Lehet. Nem emlékszem ra. Kulon-
ben annyi sok mindent beszéltél akkor, hogy
engem, tapasztalatlan leanyt egészen elcsabitottal
a csillogé frazisaiddal...

Tihamér: Szoéval, elcsavartam a fejedet.

Jolan: lIgenis, elcsavartad, ha igy jobban
tetszik. Olyan embernek, aki nem tudja tisztes-
ségesen eltartani a feleségét, nem szabad meg-
néstinie.

Tihamér: Tudtommal még nem szenved-
tél hianyt semmiben.

Jolan: Ami egyhelyiltt béség, az masutt
hiany lehet. Az emberek kulonfélék.

Tihamér: S6t ugyanazok az emberek is
kulonfélék mas-mas idében. Vannak példaul,
akiken egy fél év rettenetes nagy valtozasokat
idéz el6.

Jolan: Es vannak emberek, akik orok éle-
tikben ugyanazok maradnak. Ezek kozé tartozol
te is és éppen ezért nincs is reménységem, hogy
melletted valaha jobb sor varakozik reani.

Tihamér: Nem kils6ségekr6l beszélek,
hanem a belsé6 En ma is az vagyok, aki
voltam. Annyit nyuGjthatok csak neked, amennyit
tudok.

Jolan: Es ha ez kevés nekem?

Tihamér: Akkor vissza adom a szabad-
sagodat.

Jolan: Mas széval elvalunk!

Tihamér: Nem akarok az utadba allni.

Jolan: Orilék, hogy kimondtad végre.

(Sebtében felveszi a kopenyét és a kalapjat.) Isten
onnel uram! Az tgyvédem majd elintézi a tobbit.

Tihamér: (fajdalmas mosolylyal): Isten
onnel, asszonyom!
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kozségbe, hogy erélyes intézkedéseivel még
csirdjaban elfojtsa a bajt. Hogy ez fog-e
sikerllni, azt el6re nem tudni, mert nem
lehetetlen, hogy tébb beteg is fekszik ti-
fuszban, azonban a nép nem ismeri fel a
bajt és nem fordul orvoshoz.

Eszerint nincs kizarva, hogy koérnyé-
kiinknek mas kozségeiben is grasszal a ti-
fusz. Ezért j6 volna, ha a jegyz6k kissé
utana néznének és minden gyanlUs meg-
betegedést bejelentenének a hatdsagnak

Az intézkedéseket végrehajtéd eszkozok
a leheté legszigorubbak legyenek Elgon-
dolni is irtézatos azt a rettenetes nyavalyat,
amely heteken &t uralta Szombathelyt és'
vidékét. Ott mar — hala a mennyek ura-
nak! — sziinik a baj, vigydzzunk tehat,
hogy most meg mi ne jussunk az & sor-
sukral Nem kételkediink abban, hogy a
hatésdg és a jardsorvos mindent megtesz-
nek a tifusz terjedésének ineggéatlasara, de
vigyazni kell, hogy rendelkezéseiket min-
denitt pontosan betartsak.

Higyjtik azonban a legjobbat.

Tolifuttaban.

Sar és por.

(Két ur ul a ,Kozpont" kavéhazban és Uj-
sagot olvasnak.)

Az egyik ur:
lendvai porrél ?

A masik ur: (mogorvan): Nincs vélemé-
nyem. (Tovabb olvas. Kis szlinet) Hal mi a vé-
leménye o6nnek az alsélendvai sarrél ?

Az egyik: Az, ami 6nnek a porrél! (To-
vabb olvas.)

A masik: (miutdn az Ujsagot
Tulajdonképpen miért haragszik?

Az egyik: (az Ujsagot szinté.) atolvasta):
Amiért on.

A masik: En haragszom, mert Alsélend-
véara jottem. Ha esik az es6, olyan sar van, hogy
az ember nyakig Uszik benne. Ha ez asar mind
lekvar volna, az egész hadseregnek csinalhatnank
bel6le baratfilét.

Az egyik: En is azért haragszom, mert
Alsélendvéara jottem. Ha nem esik, olyan por van,
hogy egész batran bele lehetne fulladni.

A masik: Nem lehetne ezen segiteni?

Mi a véleménye az als6-

atolvasta):

Az egyik: Nem, mert az ut, orszagut.

A masik: Miért nem veszi partfogasaba
az allam ?

Az egyik: Nem teheti, mert a pénz az
agyukra kell.

A masik: Miért nem segit rajta a kdzség,

miért nem ontozteti ?
Az egyik: Azt sem lehet!
nénk el akkor az idegeneket?

Mivel kerget-

A masik: Hat ki segithet akkor ?

Az egyik: Az Uristen!

A masik: Hogy-hogy?

Az egyik: Hafolyton esne, nem lenne por
A masik; Akkor megint csak ott len-

nénk, ahol madi hitsorsosunk. Akkor meg mindig
sar lenne. .

Az egyik: Azon is az Uristen segithet.

A masik: ?2?27?

Az egyik: Ugy, hogy ne essen.

A masik: Akkor megint csak por volna.

Az egyik: Tudja mit? Ne torjik mi a
fejlinket. Nem marad mas hatra: 6n belcfulad a
sarba, én meg a porba! (At akar menni az utca
egyik felér6l a masikra, de a nagy portél nem
lat s egy kocsi elgazolja.)

A masik: Kinos haldl ez! (Szintén atakar
menni, azonban az utca kdzepén a nagy sarban
megreked. Mindent elkdvetnek, hogy szegényt
megmentsék, de lapunk zartdig minden mink i
meddé maradt.)
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HIREK.

Sumeg varos linnepe. Emlitettik, hogy
Sumeg varos koézonsége halhatatlan emlékezetl
jotevéjének, fehérkbaljai Ramasetter Vincének
szobrot emeltetett. A szobrot, mely Isték Janos
szobrasz miive, a hozzank érkezett meghivé sze-
rint majus hé 24-én leplezik le nagy Unnepség
keretében, a kovetkez6 sorrendben: 1 Reggel J
6rakor szentmise a plébania-templomban. 2. Mise
utan felvonulas a szoborhoz. 3. ,Ramasetter em-
lékezete." Pap Jozsef vezetésével énekli a Rama-
setter Vince altal alapitott kozségi polgari leany-
iskola énekkara. 4. Unnepi beszéd. Tartja: Dr.
Lukonich Gabor, a szoborbizottsag elnoke, d. ,A
két szobor." Oda. Irta dr. Négrady Jend; el6-
adja dr. Furst Janos. 6. A szobrot atveszi: Kiss
Antal varosbir6 7. A szobor megkoszorizasa.
8. ,Hymnus." Németh Jézsef vezetésével énekli
a Ramasetter Vince altal alapitott allami realis-
kola énekkara.

— Potlas. A helybeli izr. néegylet koz-
gy(lésérél hozott tudésitdsunkra vonatkozoélag
potlasképpen kozoljik, hogy alelnéknek Freyer
Fulopné arn6t valasztottdk meg, egyhangulag.

— Zalabagonya uj plébanosa. Midta a
vendvidéki Zalabagonya koézség o6reg plébanosa
meghalt, az adminisztratori teendéket Sakovics
Jozsef zalabagonyai lelkész latta el. A bagonyaiak
ergsen biztak' abban, hogy a plispok Sakovicsot
nevezi ki az Ures plébanosi székbe, de csal6d-
tak, amennyiben a zalabagonyai plébaniat Bassa
Ivan urhegyi plébanos kapta meg, inig Sakovicsot
kinevezték Bassa helyére plébanosnak. A bago-
nyaiak, kik nagyon megszerették a népszerl ad-
minisztratort, nem tudnak megnyugodni a szc-
mélyvaltozasba s ezért elhataroztak, hogy kér-
vényt intéznek a puspokséghez, melyben a zala-
bagonyai plébanosi allasba Sakovics kinevezését
keérik.

A tlizolté parancsnoksag — kulonos
tekintettel a nagy szarazsagra és erfs szeles id6-
jardsra — ez uton kéri fel Alsélendva ama pol-
garait, akiket a dolog illet, hogy a kapitany-
vizes hordékat (de nem mutatvanyszamba
mend apré-csepré sajtarokat és tekendket) és az
els6 tlizvédelemhez sziikséges tiizhorgokat
és pacsmagokat siurgésen készenlétbe he-
lyezzék, mert amellett, hogy ez ugy maguknak,
mint az egész kozségnek érdeke, a parancsnok-
sag a mulasztok ellen teljes erélylyel fog fellépni
s tobbszorésen utana fog nézni annak, hogy ezek
a szerek allandé készenlétben vannak-e s nem-
csak — amint szokott torténni — addig, amig a
tiizvizsgalatot tartd bizottsag az illet6 érdekeltnek
hazatél a szomszéd hazig tovabb megy.

— Hernyékar. A herny6é gyumolcsfainkat
ez évben is halomszamra lepi el s azok el6re-
lathatélag egypar hét muiva megint csak telijesen
lekopasztva gy fogjak dicsérni hatésagain-
kat, mint a miként a mult évben dicsérték. Az
a néhany gazda, aki faradtsagot és koltséget nem
kiméivé naprél-napra irtja és irtatja a veszedel-
mes hadat, a hatésagaink és a méasok
memtor6domsége miatt tehetetlentl kiizd
i csapas ellen s a Pat6 Palok karérvendve mond-
jak, hogy: ,ime, ott is éppen Ggy mindent meg-
veszt a herny6é, ahol folytonosan irtjak, mint
almi nem irtjak! Felesleges az ellen tenni bar-
mit is!" Pedig Ggy tudjuk, hogy a hernyoirtas
mindenkinek, akinek csak birtokan aherny6 fel-
lép, szigori kotelessége s ugyancsak szigoru
kotelessége az arra hivatott hatésagoknak
is, hogy az irtdst ellen6rizzék s a mulasztokat
megbtintessék. S ennek dacara hat6sagaink
kotelességiik teljesitésével késnek valahol az éji
homalyban, noha hernyéink munkajokban nem
éppen hivei a késedelemnek. Avagy hernyéink
megérkezésiiket a tudomasszerzésre hivatott ha-
tosagoknak szabalyszerli beadvanyban még nem
jelentették be? Vagy nalunk semmi sem megy
addig, amig valaki a dolgot meg nem szell6zteti ?

Ue hat mért nincs nalunk is gy, mint sok
masutt, ahol atorvény ésrendelet intézkedésével,
s6t még a polgarok anyagijolétével is torédnek ?
Elvégre talan csak ez is valami! —s.

— Nagy tlizvész. Alig van hét, amely el-
muljon anélkil, hogy egy-két tlizesetr6l ne kel-
lene iiirt adnunk. Népunk még mindig nem okult
1vlgyontpusztité veszedelmeken és ugyszélvan
onmaga egyengeti Gtjat a fertelmes voroskakas-
j13* a tliz madaranak. E héten is két tlzeset
sordult el6 varosunk szomszédsagaban. Egyik -
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szerencsére — csak kisebb szabasu volt, de amit
itt nem falt fel a tliz madara, azt b6ven vamolta
a masik helyen, ahol nem kevesebb, mint 7 lako6-
haz, sok melléképiilet és gazdasagi eszkoz esett
aldozataul a konnyelm(i vigyazatlansagnak.

Csutortokon este 8 o6ra tajban egyszerre
pirosodni kezdett az égboltozat s mint egy oriasi
véres lepel, terllt el a lendvai hegyek folott. A
Bukk-hegyen volt a tliz, ahol ismeretlen okbdl
langot fogott Magyar (sikszi) Mihalyné szalma
tetés haza s még miel6tt mentésre lehetett volna
gondolni, a nagy szél miatt atcsapott a tliz a
szomszédos héazakra is és csakhamar langban
allott 7 lakéhaz és kortlbeliil ugyanannyi mellék-
épllet. Viz kevés volt, a szarazsag pedig nagy,
eszerint nem volt nehéz munkéja a voroskakas-
nak. Néhany o6rara ra mar csak a voros, hulé
zsaratnokok meredtek a kis falusi hazak helyén.
Elégett Magyar Mihalyné, Szollar Janos, Huszti
Jozsef, Mujdricza Janos, Jutrosa Mark, Horvath
Markné és Varga Mari haza az 6sszes mellék-
épiletekkel és gazdasagi eszkozokkel egyitt. A
kar igen nagy; biztositds utjdn csak egyrésze
téril meg.

Ugyanazon éjszaka a kozeli csentei hegyen
is tliz pusztitott. Ott pedig Bobb Jbzsef mura-
szerdahelyi lakos héza gyuladt ki ismeretlen ok-
b6l s 700 korona értékben teljesen leégett.

Szinészeink Keszthelyen. Szilagyi D,
tarsulata mar befejezte zalaegerszegi sziniszezon-
jat s e hét végén Keszthelyre utazott, ahol hu-
zamosabb ideig fog jatszani. — Nekink az idén
aligha lesz résziink a tarsulatban, amennyiben
Szilagyinak egy katonazenekarral van szerzédése
s ez oly jelentékeny koltségbe kertil neki, amit
csak nagyobb varosok kozonségén hozhat be.

- Az alsélendva muraszombati vasut
ugyében Muraszombatban értekezlet volt csitor-
tokon, melyen megvalasztottdk az el6készitd bi-
zottsadgot s Barthalos Istvan engedményes indit-
vanyara kimondtak, hogy a bizottsag téle telhe-
téleg mindent elkdvet arra nézve, hogy a vasut
miel6bb kiépuljon. Elhatarozta tovabba az érte-
kezlet mar elsé izben hozott hatarozatahoz képest,
hogy az alsélendvai Osszekottetést két iranyban
tervezi és pedig nemcsak Bellatinc, Turnisa, Cse-
rencséc, Alsélendva felé, hanem Mezévar, Zala-
bagonya irdnyaban Rédicsig is s marmost arra
az allaspontra helyezkedik az értekezlet, hogy azt
a vonalat fogja kiépiteni, amelynek érdekeltsége
hamarabb 0sszehozza a szilkséges Osszeget. A
tovabbi erélyes akci6 megkezdése végett elhata-
rozta az értekezlet, hogy keresni fogja az érint-
kezést Alsélendva vezet6 koreivel s oda fog hatni,
hogy az alsélendvai érdekeltség is jojjon Ossze
egy értekezlelre, a melyen a muraszombati bi-
zottsag tagjai is meg fognak jelenni.

— Az uj ipartorvény ismertetése mava-
sarnap délutan 3 orakor lesz avaroshaz tanacs-
termében. Mindenkit szivesen latnak.

— Mi tortént a ludakkal? ,Muraszombat
és Vidéke" c. laptarsunk marc. 1-ei szamaban
Halasz Zsigmond alsélendvai lakos ellen egy koz-
lemény jelent meg, amely azt allitjia, hogy Halasz
szantszandékkal megkarositotta Bogyay Joézsef
niétnekpusztai foldbirtokost akként, hogy utébbi
nak birtokarél ennek tudta és beleegyezése nél-
kul 8 darab ,gyonyord, hizott" ludat elvitt, illetve
ellopott. A megjelent kozlemény tulajdonképpen.
egy felielentés szovege volt, amely feljelentést
Bogyay megbizasabél dr. Chilké Sandor tgyvéd
tette a muraszombati kir. jarasbirésagnal. Az
illetékes muraszombati birésadg Halasz ellen lo-
pasért meginditvan az eljarast, e ho 14-ére tlizte
ki a targyalast, melyen Bogyay Jozsef személye-
sen, Halasz pedig dr. Strasser Armin védéje ki
séretében jelent meg. A targyalas folyaman Bo-
gyay beismerte, hogy a feljelentésre meghatalma-
zast adott dr. Chilkénak, de egyuttal kijelentette,
hogy az egész feljelentés egy nagy tévedésen,
illetve feledékenységen alapul. O ugyanis most
mar emlékszik ra, hogy Halasz eleve bejelentette
a ludak elvitelét és Haldsz a ludak araval le is
szamolt vele. A feljelentést csupan haragbdl tette
Halasz ellen. Miutan Bogyay mint tant hallgat-
tatott ki s eskiivel is megerdsitette eme valloma-
sat, az Ugyészi megbizott elejtette a vadat, mire
a jarasbirésag beszilintette Halasz ellen az elja-
rast s kotelezte Bogyayt, hogy az osszes felme-
rilt koltségeket fizesse meg, amit 6 nyomban
meg is tett.

— Elfogott ciganyok. E héten a bella-
tinci csend6rérs 8 kébor ciganyt allitott szolga-
birésagunk elé csavargasért. A ciganyok kozul

VASARNAP MAJUS 17.

négyet 1 | napi és négyet 4 4 napi elzarasra
itéltek, buntetésiik kitoltése utan pedig mindnya-
jukat illet6éségi helyiikre toloncoltak.

A romantika. Zalavarmegye hivatalos
lapja egy széraz, haldlosan unalmas UGjsag, de
mindennek dacara megtorténik, hogy néha eltér
a sablontél a komoly hivatalos. llyen egy fehér-
holl6 szamba mené eset a mostani is. Irt6zatos
hidegvérrel eléadja a hivatalos, hogy Zakal Zséfi
17 éves nemesnépi (alsélendvai jaras) leanyzo
és Blaskovics Jozsef ugyanottani szolgalegény
bacsit mondtak a kapufélfanak és eltlintek a fa-
Inbél. Miutan pedig valészinG, hogy vala ii ma-
gasabb érzések flizik egymashoz a fiatal part
hat hova szokhetnének mashova, mint Ameri-
kaba? Es (ldézni fogjak a sz vclmes part egész
Amerikaig, s6t talan tovabb is. A legszebb
pedig az a dologban, hogy ezt a romantikus sze-
relmi histériat olyan haldlos flegmaval és olyan
pukkasztéan komoly képpel adja el6 a jé. hivn-

talos, mintha példaul egy korbabai allasra ina
ki a palyazatot...

Gyengédtelen unokadccs. Scsancsar
Katalin férj. Péntek Ivanné adrianci lakos telje-

lentette Scsancsar Marton nevl unokadccsét, ki
ot egy fejszével nagyon megverte. A gyengédte-
len unokadccs ellen a birésagi eljaras folyik.
Nyari mulatsag. A helybeli Kereskedd
és Iparos Ifjak Egyesiilete kedden tartott gyiilé-
sén elhatarozta, hogy juiius hé elején egy nagyobb -
szabasu tancmulatsagot rendez kozoénségiinknek
egyik kedvenc kirandul6helyén. Ismerve az egye-
sulét rendezéségének faradhatatlan buzgalmat,
remélni lehet, hogy a fiatalsdg mulatsaga egyike
lesz a nyéari mulatsagok legkedélyesebbjeinek.

— Megolte a felesége. Németh Janos
zalaszentgréti lakos egy id6 ota zillésnek adta
magat. Gazdasagat és csaladjat elhanyagolta s
egész napjat a korcsmaban toltotte. Emiatt Né-
illetéknél napirenden volt a csaladi porpatvar,
mert Némethné nem akarta t(irni ura duhaj élet-
modjat és mert latta, hogy ez az életméd koldus-
botra juttatja 6ket.

Németh a napokban eladott egy darab fid-
det, melyért 140 forintot kapott. Afelett valé nagy
oromében, hogy ismét pénzt lat, tobb baratjaval
belilt a korcsmaba és hajnalig onnan ki sem moz-
dult. Ittak egyfolytdban és huzattdk a cigannyal.
Hajnalban aztdn Németh Osszeszamolt a korcs-
inarossal. A szamla elég tekintélyes Osszegre
ragott, mert bizony Némethnck a 140 forintbél
egy krajcarja sem maradt. Erre a folfedezésre
kij6zanodott a zull6tt ember és magat s a vilagi t
atkozva ment haza lefekudni.

Otthon persze az asszony nem a legszive
sebb szavakkal fogadta korhely urat, kit annyira
felbészitett az asszony szemrehanyasa, hogy fej-
szét ragadott és az asszonyra rontott, hogy meg-
gyilkolja. Am az elkeseredett asszony erésebbnek

! bizonyult.

— Te halsz meg, te bitang, cudar!—kial-
tottd és a férj kezébdl kiragadta a fejszét s azzal
nagy er6vel egymasutan oOtszor fejpe vagta A
férfi egy jajsz6 nélkul osszerogyott és meghalt.

A véres esetnek csakhamar llire ment és az
asszonyt a csend6rok letartéztattak, hogy atkisér-
jék a zalaegerszegi ligyészséghez. Otthon pedig
harom kicsi gyermek maradt arvan a Némethék
héazaban.

— Irtézatos tlizvész hirét jelentik a Csak-
tornyai jarasban levé Orség koézségbdl. Kedden
délutan kigyuladt egyik gazda lakéhaza s a nagy
szél és szarazsag miatt irtézatos gyorsan terjedt
a veszedelem. Rovid id6 mualva 7 lakéhaz és 84
gazdanak Osszes melléképilete leégett. — A Kkar
mintegy 100,000 koiona.

— A harom jomadar. Kenyeres pajtasok
voltak Felsészemenye kodzségben Pinterics Janos
cipész, Toth Joézsef foldmives és a falu csordasa.
Egyik este megszomjaztak egy kis borra smivel
minharmuknak Osszevéve alig volt két ,arasa,
elhataroztak, hogy b(inds utén tesznek szert az
itokara. Lehatoltak Bedok Jozsef fels6szemenyei
lakos pincéjébe, de mivel ott csak tres horddkat
talaltak, atrandultak Borsos Janos portajara. Ha-
marosan lejutottak itt is a pincébe, de i.t mar
az el6bbinél tébb eredménnyel jartak, amennyi-
ben Borsos allanddan tart egy-két hord6 kareost
odahaza. A harom jébarat egy szempillantas alatt
csapraverte a hordét és mohoén inni kezdtek s
mikor mar mindegyikiik tele volt, elhataroztak,
hogy masnapra is visznek egy kicsit. Amde sem
uvegjik, sem mas edényik nem volt, a tele hor-
doét pedig magukkal nem vihették, visszamentek
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tehat Bcli(>k Jozsef pincéjébe s onnan egy Ures
kis hurtiti ho/iak masukkal. Az res hordéi el-
helyezték Borsos haza eliiti és héberrel, lopotok-
kil hordtak heh .t/ italt. Mikor végre megélése -
tek. el akartak vinni a haz elé helyezett hordét,
de alntélkodva vették észre, hogy a hordéban
euy csepp bor sincsen, mert nem |évén feneke,
amit felll beledntottek, az alul kifolyt. Nagy di-
hosen tehat ‘hazamentek, de a mamorukat még
joforman ki sem alhattdk. maris kinyomozta ket
a csetulorség es meginditotta ellentk az eljarast.
Nagy vihar diihongétt e h6 11-én Zala-
csanv ki'/se ;heii. mely egy hazat 6sszedontott.
A: i'sszedilt hdz romjai "t embert maguk alate-
mettek. kik koziul Korpics Jozsef szornyethalt.
Vigyazatlansdg aldozatai. Kelé Antal
gykanizs varos mci ir a Principdlis-kanalis
mellett haladt Hervai Istvan uradalmi mez&érrel.
llervai egy vadkacsat akart megléni, azonban
iv vigvazatlan vo t. hogy tarsat I6tte hatba
Péntek Jozsef és Bucsa Jozsef banokszent-
g\> :gyi ga di. asz6l6ben galambot akartak 16ni.
Bucsa fegyvere elstilt es a goly6 Péntek olda-
lara farédon. Mindkét sebesiilt allapota sulyos.

Szerkeszt6i lizenetek.

H. L. A szép verseket kdszonjik
Helybeli. | <munkatarsat sem helyben, sem a vidé-

ke" nem tartunk, aki mégis ezt a cimet hasznalja, az jog-

A. E. Pécs. .A fecske* cimil vers rossz volt. azért
o ke/ftuk Csak coy clkkél tdunkc azt pedig azén
uk in ® Jeiintink égi - ghermekkirjiidu
Kar kel hasabos releradat fmi.

3064 ‘KW tk sz.
Hirdetmény.

Kislakos kozség telekkonyve urbéri legelé
elkllonitése kovetkeztében, az 1864. évi 2579. sz.
szabalyrendelethez képest atalakittatik és ezzel
egyidejiileg mindazon ingatlanokra nézve, ame-
lyekre az IKS6 XXi.X és 1889. évi XXXVIII., vala-

. XVIL t Cikkek :té<>ligcsS bir-
tokos tulajdon joganak bejegyzését rendelik, az
1892 évi XXIX t cikkben szabalyozott eljaras
a telekkonyvi bejegyzések helyesbitésével kapcso-
lati san foganatosittatik.

P célbol az atalakitasi elémunkalatok hite-
lesitése es a helyszini eljards a nevezett kzség-
i'én 1908 junius 10-én d. e. 9 orakor fog
kezdédni.

1 Ennélfogva felhivatnak az osszes érde-
keltek, hogy a hitelesitési targyalason személye-
sen vagy meghatalmazott altal megjelenjenek je-
lenjenek meg es az nj telekkonyvi tervezet ellen
ne! 3un észrevételeiket anndl bizonyosabban adjak
el6. mert az elkulonitett legelének telekkdnyvi
bejegyzése utan a téves bevezetésbél eredhetd
kifogasokat johiszem(i harmadik személyek ira-
nyaban tébbé nem érvényesithetik;

2. mindazok, akik a telekjegyzékonyvekben,
eléfordulé bejegyzésekre nézve okadatolt el6ter-
jesztést kivaltnak tenni, hogy a tetekkonyvi ha-
tosag kikt tte el6tt a kit(izott hatarnapon kez-
dodo eljaras folyama alatt jelenjenek meg, és az
v-loterji sztéseiket igazolé okiratokat mutassak fel;

3. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tulaj-
donjogot tartanak, de a telekkonyvi bekebelésre
alkalmas okirataik nincsenek, hogy az atiratasra
az 1886. é.i XXIX t cikk 15-18. és az 1889
évi 38. t. cikk 5. 6., 7. és 9. §-ai értelmében
sliiksi ;es adatokat megszerezni iparkodjanak és
azokkal igényeiket akikiildott el6tt igazoljak, avagy
oda hassanak, li igy az atruhazé telekkdnyvi tu-
lajdonos az atruhazas létrejottéta kikildott el6tt
szdval ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére
engedélyét nyilvanitsa, mert kulonben jogaikat
ezen az utébn nem érvényesithetik és a bélyeg-
illeték elengedési kedvezményétdl is elesnek; és

4. azok, kiknek javara tényleg mar megsz(int
kovetelésre vonatkozé zalogjog, vagy megsziint
egyéb jog van nyilvankényvijeg bejegyezve, ugy-
szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok
tulajdonosai, hogy ,i bejegyzett jognak torlését
kérelmezzék, illetve higy atorlési engedély nyil-
vanitasa végett a kikii.d itt ebi t jelenjenek meg,
mert elleneseiben a bélyegmentesség kedvezmé-
nyétél elesnek.

A kir. jarasbirésag telekkonyvi hatésaga.
Alsdlendvan, 1908 méajus hé 6-an.
Csis/.nr, kir. jbir6.
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2702 inon. szam
Arvetvsi hirdetmény kivonata.

Az alsélendvai kir jbir6sag mint telekkonyvi
hatosag kozhirré teszi, hogy az Alséletulva-Vidéki
takarékpénztar r.-t. végrehajtatnak Weinstingl
Jakab es neje Schwarcz Amalia végrehajtast szen-
ved6k elleni 2480 kor tékekovetelés es jar. iranti
végrehajtasi Ugyében az alsélehdvai kir. jarasbi-
résag teriletén levé Baksa, Barabas és Szentand-
rés hatardban fekvé és pedig :

1 a baksai 176. sz. tjkvi 49. hrsz. a
a beltelekbeni ingatlanbél Weinstingl Jakabné sz.
Schwarcz Amalianak B. 11. alatti illet6ségére
addalapon becstlt 131 kor. kikialtasi arban;

2 abaksai 334. sz. tjkvi 48 hrsz. (haz 26. sz.
a. udvar kerttel) ingatlanb6l Weinstingl Jakabné
sz. Schwarcz Amalianak B. 12 alatti illet6ségére
adoalapon becstilt 734 kor. kikialtasi arban:

Weinstingl Jakabné sz. Schwarcz Amalia-

nak a szlan asi 224. sz. tikben 252. hrsz. (fenyves
a papkuti ddlében) ingatlanbdl B. 14. alatti illet6-
ségére adodalapon becsilt 22 kor. kikialtasi arban ;

4 ugyanannak az ugyanottani 250. sz. tikben

319 h. hrsz. (erd6 és fenyves Cseke-irtas) ingat-
lanbél B. 14. alatti illetéségére adéalapon becstlt
230 korona kikialtasi arban;

5. ugyanannak az ugyanottani 264. sz. tjkvi
319 a hrsz. (erd6 és fenyves a Cseke-irtas) ingat-
lanbél B 7. alatti illetéségére adéalapon becsiilt
230 kor. kikialtasi arban;

6. ugyanannak az u. o. 264. sz. tjkvi 330.
hrsz. (erd6 a nagyaroki dil6ben) ingatlanb6l B.
7. alatti illetéségére adodalapon becsult 92 kor.
kikialtasi arban;

7. ugyanannak az u. o. 276. sz. tjikvi A. f
1 7. sorszami :

a) 328. hrsz.
ingatlanbél B. 2.

(erd6 a nagyaroki d(lében)
alatti illetéségére adodalapon

becsiilt 223 kor.;

b) 337. hrsz. (erd6 a szombathelyi irtdsban)
ingatlanb6l B. 2. alatti illetéségére adoéalapon
becsii.t 5 kor.;

c) 32-9. hrsz. (erd6 a Nagyaroki d(lében)
ingatlanbdl B. 2. alatti illetéségére addalapon

becstlt 394 kor.;

d) 336. hrsz. (erd6 a szombathelyi irtasban)
ingatlanbél B. 2. alatti illetéségére addalapon
becstlt 5 kor.;

e) 178 b hrsz. (erd6 a halastéi-féliben)
ingatlanbél B. 2. alatti illetéségére adéalapon
becsult 94 kor.;

f) 343. hrsz. (erd6 aszombathelyi irtdsban)
ingatlanbél B. 2. alatti illetéségére addbalapon
becstilt 64 kor.;

g) 342. hrsz. (erd6 a szombathelyi irtdsban)
ingatlanb6l B. 2. alatti illetéségére addalapon
becstilt 27 kor. kikialtasi arban ;

8. Weinstingl Jakab és fel Schwarc Amalia-
nak a szentandrasi 16 sztjkvi 285. hrsz. (erd6
a szakai volgyben) egész ingatlanara adéalapon
becsiilt 262 kor. kikialtasi arban; végiil

9. Weinstingl Jakabnak a

barabasi 716. sz. tjkvi 477 a. hrsz. (szantd
a totkolesi diil6ben) egész ingatlanara adéalapon
becsilt 125 kor. kikialtasi arban az arverést el-
rendelte és pedig ez utolséra azzal, hogy az ezen
ingatlanra C. I. alatt Bazsika Gyorgy javara bekeb-
lezett holtiglani haszonélvezeti jogot az arverés
nem érinti, az tovabbra is fentartatik és hogy a
fentebb megjel6lt ingatlanok
az 1908. majus 30. napjan d. e. 10 6érakor
Baksa es szentandrasi ingatlanokra Baksa kozség
a korjegyz6i irodaba, a barabasi ingatlanok végett
ugyanezen nap d. u. 4 érakor Barabas kozségébe
a kozségbir6 hazandl megtartandé nyilvanos
arverésen a megallapitott kikialtasi aron alul is
eladatni fog.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10",-at készpénzben, vagy az
1881. LX. te. 42. §-aban jelzett arfolyammal sza-
mitott és az 1881. évi 3333. sz. a. kelt I. M. rend.
1 §-aban kijelolt 6vadékképes értékpapirban a
kikuldott kezéhez letenni.

A kir. jarasbirésag tlkvi hatésaga.

Alsélendvan, 1908. évi aprilis hé 25-én.

Csiszar, kir. albiré.

Korcsma és bolt

elkdltézés miatt, hazzal egyutt eladd.
Bévebbet Lebovits Karolynal Melincen,
u. p. Bellatinc.

VASARNAP. MAJUS 17.

Arlejtési hirdetmény.

Az alsélendvai izr. hitkozség a tervbe
vett régi iskoldnak papiakka val6 atalakitasa
és ahhoz 2 tanterem épitéseinek, valamint
a templom atalakitdsdnak munkalatait biz-
tositani kivanja, mely célbél
foly6 évi majus hé 28 an délelétt 10
(kert 6rakor

a régi iskola teremben nyilvanos szébeli ar-
lejtést fog tartani.

A terv és koltségvetés Schwarc Arnold

téglagyaros alsélendvai lakosnal megtekint-
hetd.
Az el6irdnyzott Osszeg az iskola és
papiakra nézve 9000 korona, a templom
Atalakitasara nézve pedig 6.824 korona.

Kelt Alsélendvan, 1908 majus 16-én.

Az izr. hitkézség eldéljarésaga.

2728 908. tk. sz.
Arverési hirdetmény kivonata.

Az alsélendvai kir. jbir6sag mint tlkvi haté-
sag kozhirré teszi, hogy Herman Verona végre-
hajtatnak Réacz Mihaly végrehajtast szenved6
elleni 793 kor. 50 fill. t6kekovetelés és jar. iranti
vhtasi lgyében az alsélendvai kir. jbir6sag teri-
letén levé: Racz Mihalynak

1 a péakai 420. sz. tikvhen 555 hrsz. (szantd
fold a Berekbranasban) ingatlanbél B. s. alatti
s az egészhez viszonyitott 1, részre add6alapon
becstilt 104 kor.;

2. az ottani 510. sz. tkben A f a) 7 h.
hrsz. (k a beltelekben), b) IsS a. hrsz. (ré
Cserta 5ben), c) 479 b. hrsz. (szanté a Vo
patakiban), d) 621 b. hrsz. (szanté6 az Als6-kis-
mezén) egész ingatlanokra adéalapon becsult
523 kor. egyiittes, e) A f 935 a. hrsz. (sz6l6 és
rét a Nagyhegyen) egész ingatlanra adéalapon
becsilt 372 kor.; végul

3. az oftani 511. sz. tjikvhen 504 a. hrsz
(szant6 a fenyves d(l6ben) egész ingatlanra 40
kor.; ezennel megallapitott kikialtasi arban azzal,
hogy a fenti ingatlanokra C 1767 906. tk. szam
alatt Herman Daniel javara bekebelezett életfogy
tiglani haszonélvezeti jog az arverés Aaltal nem
étintetik, az arverést elrendelte és h igy a fentebb
megjelélt ingatlanok
az 1908. évi julius 29-én d. e. 10 érakor
Paka kozséghazanal megtartandé nvilv. arverésen
a megallapitott kikialtasi aron alul is eladatni
fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10" .-nt készpénzben, vagy a/
1881. LX. t.-c. 42. §-dban jelzett arfolyammal
szamitett €és az 1881. évi 3333. s/. a kelt . M.
rend. 1 §-aban kijelolt 6vadékképes értékpapir-
ban a kikiildott kezéhez letenni.

A kir. jbirésag tlkvi hatésaga.

Alsélendvan, 1908 aprilis 23-an.

Csis/.nr.

Hazeladas.

Alsélendvan, a templom kozelében
egy 1 emeletes, 3 évvel ezel6tt épilt s 10
évig adémentes csinos LAKOHAZ, mely
1100 korona hazbért jovedelmez évenkint,
mas vallalat miatt 12.000 korona vételarért
ELADO. BGvebbet: Sipos
Lajos badogos Alsélcndva.

Uzlethelyiség

LAKASSAL, mellékhelyiségekkel, nagy
kerttel stb. a FO-utcan (64. hazsz.) Mura-
szombatban, az 4g. ev. templom mellett,
f. évi julius hé I-t6l kezdve bérbe ado,
esetleg jutanyos aron, szabad kézbél eladd.

kir. jbir.

azonnal

Nyomatott Balkanyi Erné konyvnyomdajaban Alsélendvan.



